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W dniu 15 czerwca br. w siedzibie Krajowej Rady Notarialnej goscilismy delegacje
Panstwa Towarzystwa. Do spotkania doszlo po wymianie pism migdzy nami.
Przedstawiciele TEPIS ponownie zglosili nam problem ujawniania w dokumentach
sporzadzanych przez notariuszy pelnych danych osobowych uczestniczacych
w czynnosciach notarialnych thumaczy przysieghych.

Tak jak juz to zapowiadalem w trakcie spotkania, podtrzymujemy stanowisko
wyrazone w naszym pismie z dnia 13 kwietnia 2018 roku ( L..dz.10/164/18). Wynikajacy
z ustawy z dnia 14 lutego 1991 roku - Prawo o notariacie, wymog stwierdzenia przez
notariusza tozsamosci osoby uczestniczacej w czynnosci notarialnej ma charakter
bezwzgledny. Podobnie zakres ujawnianych danych osobowych takiej osoby, rowniez
okresla ustawa. Chodzi tu o tres¢ art. 85 § 1-3 Prawa o notariacie. Przy dokonywaniu
czynnosci notarialnej notariusz jest obowigzany stwierdzi¢ tozsamos¢ oséb biorgcych
udziat w czynnosci. Stwierdzenie powinno nastgpi¢ na podstawie prawem
przewidzianych dokumentéw, a wobec braku takich dokumentow - w sposob
wylaczajacy wszelka watpliwos¢ co do okreslenia tozsamosci osoby bioracej udzial
w czynnosci  notarialnej.  Sposdb  stwierdzenia tozsamosci notariusz  okresli
w sporzgdzonym dokumencie. Dalej, zgodnie z art. 92 §1 pkt 4) Prawa o notariacie, akt
notarialny (a takze dokument stwierdzajacy inne czynnosci notarialne) powinien
zawiera¢: imiona, nazwiska, imiona rodzicéw i miejsce zamieszkania osob fizycznych,
nazwe i siedzibe 0sdb prawnych lub innych podmiotéw bioracych udzial w akcie,
imiona, nazwiska i miejsce zamieszkania osob dziatajgcych w imieniu 0séb prawnych,
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ich przedstawicieli lub pelnomocnikéw, a takze innych osob obecnych przy sporzadzaniu
aktu. Nie wyroznia si¢ tu sytuacji osob uczestniczacych przy sporzadzaniu aktu
notarialnego urzgdowo, np. thumaczy przysieglych, komornikéw. adwokatow czy radcow
prawnych.

Nie mamy watpliwosci. ze regulacje te sg Panstwu znane. Wydaje si¢ zatem, ze bez
zmiany stanu prawnego nie mozna zmieni¢ dotychczasowej praktyki.

Nalezy zastanowi¢ sig, czy wylaczenie ttumaczy przysieglych z zakresu art. 92 §1
pkt 4) Prawa o notariacie jest zasadne. Zwracam uwage na fakt, ze ustawg z dnia
25 listopada 2004 r. o zawodzie thumacza przysigglego wprowadzono instytucje listy
thumaczy przysieglych prowadzong przez Ministerstwo Sprawiedliwosci. Zgodnie z art. 8
ustawy o zawodzie thumacza przysieglego wpis thumacza przysieglego na liste obejmuje:
imie i nazwisko, date i miejsce urodzenia, obywatelstwo, miejsce zamieszkania, adres
do korespondencji, dat¢ nabycia uprawnien zawodowych tlumacza przysieglego.
oznaczenie $wiadectwa tlumacza przysieglego, jezyk lub jezyki, w zakresie ktorych
tlumacz przysiegly posiada uprawnienia do wykonywania zawodu. informacje
o orzeczonych karach z tytutu odpowiedzialnosci zawodowej thumacza przysigglego oraz
informacje o uzyskanych stopniach naukowych, tytule naukowym, stopniach w zakresie
sztuki oraz tytule w zakresie sztuki. Minister Sprawiedliwosci udostgpnia liste thumaczy
przysieglych, obejmujgcg powyzsze dane, z wyjatkiem daty i miejsca urodzenia, miejsca
zamieszkania oraz informacji o karach z tytulu odpowiedzialnosci zawodowej.
w Biuletynie Informacji Publiczne;.

Okolicznos¢ ta daje podstawe do rozwazenia celowosci ujawniania obecnie
w dokumentach notarialnych, tak szerokiego zakresu danych osobowych tlumaczy
przysieglych, uczestniczacych w czynnosciach notarialnych. Pamietajmy takze o ratio
rozwigzan rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia
27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony os6b fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem
danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia
dyrektywy 95/46/WE (ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych).

Korzystajac z okazji, przesylamy takze uwagi do przedlozonego nam w tym celu
projektu Kodeksu zawodowego thumacza przysiegltego. W § 8 i § 9 Kodeksu opisano
sytuacie wykonywania tlumaczenia w postgpowaniach prowadzonych przez ,.sad,
prokurature, Policje lub inne organy administracji publicznej”. Oczywiscie krag tych
podmiotow jest tu tylko przyktadowy. Dlatego mozna rozwazyc¢ uzycie tu sformutowania
bardziej syntetycznego ,.w postepowaniach prowadzonych na podstawie odrebnych
przepisow przez wlasciwe organy”. Unikniemy wowczas, watpliwosci, ze dotyczy to
takze ttlumaczenia podczas czynnosci notarialnych, w ktorych wymog uczestnictwa
thumacza przysieglego wynika w okreslonych sytuacjach z przepisow Prawa o notariacie.
W rozdziale Kodeksu 3 Tlumaczenie ustne, opisano tlumaczenie ustne z udzialem
cudzoziemca, mowigcego we wilasnym jezyku. Wydaje sig, ze mozliwa jest takze
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svtuacja tlumaczenia wypowiedzi osoby. znajacej jezyk polski, z jezyka polskiego
na jezyk obcy.

Dzigkuje. jeszcze raz za zlozone na moje rece zaproszenie do udzialu w dorocznej
konferencji Polskiego Towarzystwa TEPIS.

Krajowa Rada Notarialna, reprezentant notariuszy, korzystajacych na co dzien
z Panstwa specjalistycznej wiedzy, wyraza nadzieje na dalsza wspdlprace z Panstwa
Towarzystwem.

Z powazaniem,

Wiceprezes

Krajowej Rady Notartalnej

not. Towasz/Kot



